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PERSONAJES. ACTORES.

La Cuavavra. Cigarrera. D.* Rita Revilla.
Do%a Rira.—Maestra. D.* Maria Cruz.
Jacosa.—Cigarrera. D.* Catalina Montesinos.
D. Tomas.-Portero. D. Estéban del Rio.
Savrrviras-Cigarrero. D. Francisco Luna,
Jacoso Jusert-— Pintor ’
aleman. D. FranciscoFerrer.
Barroro—Aguador.  D. Antonio Gomez.

Ligarreras, Cigarreros, Soldados, mogosde la
fabrica, Boleras y Boleros.
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46T BPRIMERO,

Calle corta: 4 la derecha la puerta de una ta-
berna; 4 la izquierda puerta de una casa y
encima ventana. En la que figura esquina,
una farola encendida y varios carteles de
anuncios 4 medio romper; en el fondo se ve
el rio de Guadalquivicr y en lontananza
Triana.

ESCENA PRIMERA.

Varios majos aparecen, bebiendo ¢ la puerta
de la taberna: encima de la ventana ya mencio—
nada habrd un tiesto con flores.

Coro pE MaJos. Viva el rumbo macareno,
viva la gracia de Dios,
viva Seviya y lo -bueno,
que en eya to se crid.
Yenga vino é mansaniya
-6 venga mejo lico,
que es de dia ya en Seviya
¥ el encierro se acabd. ’
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Unos. Vaya unos toros
con dos pitones!
OTROS. Callar, guasones,

oiréis aqui...

(Dentro dela tienda cantardn@éos gallegos;
entre ellos estd Bartolo.) '

Coro DE GALLEGOS. Si fueres 4 mifia terra
¥ prejuntaren por mi,
fala 4 la mifia rapaza
_que estou jordo e non mori.
Tanto bailé
con la moza del cura,
tanto bailé
que me dié calentura.
Jin...
Majos. Siga la broma,
arza, Vicente.
Que viva er puente
der Guaarquivir.

(Los majos eniran en la taberna. Empieza d
aclarar, y mientras la orquesta toca, sale un se-
reno, toca el pito, apaga su farol y s2 vd; des-
pues olro; lueyo sale un~ hombre vendiendo café
y semete enla tienda. A poco se oye tocar d
misa; despues sale un hombre con una escalera,
un pucherele con almidon y una brocha; coloca
la escalera.en la esquana, y de un rollo grande
que traerd debajo del brazo, saca una papeleta
de anuncio de la corrida de toros y la pega en
la esquina. Claro complelo.)



tro el coro ¢ los gal
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Coropemaros. Viva er cielo bendecio
(Saliendo de lo. que derrama claria
taberna.) y tapa mosos Cosio

tan valientes y junca.

Juy qué encierro! Vaya un dial

la frabica esta cerrd

y el papé de la corria

en la esquina puesto estd.

TUnos. - Vaya unos foros
con dos pilones!
OtroS. Callar, guasones,

oiréis aqui....

(Del mismo modo ?ue antes se oye cantar den—
eqos.)

Coro DE GALLEGOS. Si fueres 4 mifia terra
y prejuntaren por mi,
fala & la mifa rapaza
que me dejas por aqui.
Tanto bailé
4 la puerta del horno,

tanto bailé
gue me dio pan y bollo.
Majos. Yenga otro vaso.

Que viva y toma!l
siga la broma
jasta mori.

ESCENA SEGUNDA. 3

Salen de la taberna los gallegos y se reunen,
dando muestras de satisfaccion, con los majos
que siguen bebiendo. BARTOLO y dos boleros
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que & su tiempo bailan con palillos. La ventang
se abre y JACOBA se asoma, vacia el agua &
las flores y sojeuna.

Jacosa. Vente conmigo

4 laretama

de los caminos. '
BaxrToro. Ariscate Demus! (Jaleando.)
Majos. Que viva el salero! (id.)
Jacosa. Vente conmigo,

dile 4 tu madre
que soy tu prime.  (Cierrala

ventana.)
BarToro. Ariscate Demus!  (Jaleando.)
Maros. Que viva el salero! (1d.)

Vamos 4 ver la corria,
vdmonos tos para ay4,
que se acaba la behia

y haciéndose tarde va.
Vente, Bartolo.

Que viva y toma!

Siga la broma

jasta mori.

(GALLEGOS. Maruasina, Marusifia,
ya me me despido de ti;
si quieres verme, rapaza,
4 la fabrica has deir.
Vamos, Farruco,
vames de aqui;
siga la gaita
si, si, si, si.

e RIS
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ESCENA TERCERA.

Mutacion de calle Corta. Salen por la derecha

Luis.
CHAVALA.
Luis.
CHAVALA.
Luis.
CHAVALA.

Luis.
CHAVALA.

Luis.

Lois v LA CHAVALA.

Que te aguardes, no oyes ta?
Ea! que me dejes ya.
Pero, Chavala, aonde va?
A entrame en casa.
Jasu!
Vaya un encierro ivertio!
Abre, Jacobilla. (gritando.)
Nena!
Mardita sea la pena
der que se quea dormio. (Dando
una patada en el suelo.)
Ven acd, sentrafias mias,
Jme vas 4 penar jachares,
si tengo pa ti 4 millares
tronos y confiturias?
Ni en Seviya, ni en Triana
hay eara mas retrechera,
que eres 1 la cigarrera
de toas, la mas gitana.
En la frabica e Seviya
no hay en el patio una fuente
(ue por sus cafios corriente
echa perlas, mi chiquiya?
{No hay balcones y escaleras
y gente con quien habla,
quicios en que tropeza
y cuatro mil cigarreras,
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y mas de mil cigarreros,
y gallegos, cargaores,
empleaos, acarreaores,
sordaos y hojalateros,
y porteros y escribientes
y un puiiao de vendeores
y otro puiiao de aguaores
y no me acuerdo e mas gente?
Pues si ti no estas, bien mio,
4 naide se oye ni vé,
que paese jpo vn divé!
que 1o aqueyo estd vasio.
Y la fuente entristecia
toita el agua sele alora
y borita pasa tras hora
sin echa una gota fria.
Y si un gallego pesao
le mele er deo en un canuto,
el agua sale con luto
y el deo lo saca tiznao.
Congque asi, gloriae mi via,
yo pa li seré no ma,
porque tenerte, sald,
es saca una loteria.
Ven ac4 y dame los brazos,
giierve esa carila e cielo... (La

Chavala permanece vuelta de espaldas d Luis.)

CHAVALA,

;jmardita sea un bufiuelo
y cincuenta escopetazos/
Eres th mas retunanie
que un libro e sabiuria.

- Mardita seas.... jarma mia!

;me quiés jonjaba tu ahora?
Por qué al encierro te fuiste

SR
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Luis.
CHAVALA.

Luis.
CHAVALA.

Luos.
CHAVALA.

=15—
¥ por qué no te vinisie,
Juaniya la enreaora?
Dirias tu: «esta no ira;

_po esta noche se la pego....

dormird pairse luego
4 la frabica....» Ja, ja!
Lo ves como te he cojio?
Dame celos con Manué;
janda, nene!/
' Pero.... qué?
Ah chavo, que estas perdio.
si tu tienes quien le quiera,
yo tambien tengo, salero,
un mozo zaragalero
prendao de esta cigarrera.
Que te ealles! (Amenazdndola.)
Ay, puasé!
Jest, qué mieo ma dao!
Chavala! (Con coraje.)
Ay, quéla dao?
Vamos, no te enfaes, Mauué.

(Dice este wiltimo verso fingiendo haberse equi-
vocado entre el nombre de Luisyel de Manuel.)

Luss.

CHAVALA,
Luis.

CHAVALA.
Lurs.
CHAVALA.

Ay! yo qué he dicho? (Riendo a
v un‘aria! hurtadillas.)
Yo Manué?
Me he equivocao.
Anda, perra, mas matao:
mardita sea mi vial

Adios! (Se va & marchar.)
Mia que te engafias. (Con
Adios! gachoneria.)

Chiquillo, que es broma..
Quiés mi corazon? pues toma2,
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gitano de mis entranas,
que te quieo mas que ar Peru
y mas que & mi presonita,
porque tu cara bonita
es mi espejito y mi la.

Luis. ™o eres tu mi cielo?
CHAVALA. Si.
Luis. No soy yo tu cielo?
CHAVALA. No.
Lois. Qué quieres que jaga yo?
CHAVALA. Y td qué quieres de mi?
Lurs. Quiero tu cara serrana,

(uiero tu boca remona,
quiero, nida, tu presona,
guiero tu queré, gitana,
quiero la gracia é tu cielo,
gquiero morirme 4 tu lao
y verme en ti retratao,
ojito de terciopelo.
;Qué quieres que jaga yo,
rosita de los rosales?
pimpoyito de corales
que pa-mi un divé crid!
{Quieres que venda pa ti
lo mejo de mi pintura,
¥ quite de mi cintura

. mi faja é sea?

(CHAVALA. ’ Ay! si.

Luis. Quieres que dé mi sombrero,
envidia de too el que quiere,
€omo yo, entre mil mugere
escucha jViva er salero!
iQuieres ta, mosa bari,
rosita yena de hechisos,

SRS



que queme toitos mis risos
' pa que no me miren?

CHAVALA. ‘ ‘ Si.

Luis. Quieres que nunea me ria
pa que yoren las mugeres,
pa darte & entendé que eres
tu sola la prenda mia?
Quieres, Chavala, que aqui
venda mi grasia y pintura
pa que ninguna criatura
me quiera al verme?

CHAVALA © Ayt si

Lus. Entonce, carita e rosa

entre flores naciita,

dame por tu salusita

tu carifio, salerosa,

6 iré 4 otra mosa mejo

mi gracia tengo y i via

pa dérsela & osté.

CHAVALA. ~ Ay!no.
Luis. No quieres ta?
CHAVALA. - Qué he é queré?
Luts. Y po qué no quieres, di?
CHAVALA. Porque yo te quiero 4 ti

mas que ninguna muge.

Tu eres mi gloria, mi via,

. eres mi s6, mi consuelo; -

y al pensar en ti, mi ciclo,

me queo entre flores dormia:

ya lo sabes. ‘
Leis. o Yalo sé. .
CHAVALA. Qué mas quieres? .
Lus. : o ~ Yo? naita.
Cmayara.  Yete por lusalusita

2



FLuis.
CHAVALA.
Luis.

CHAVALA.,

Luis.

CHAVALA.
Luis.
CHAVALA.

Luis.
CHAVALA

Luis.

Los pos.
Luis.
CHAVALA.
Lus.

y por mis ojos, José.
Adio.
Adi6! gno te va?
Si no pueo.
Y por qué?

Porque quisiea sé mugé
%a jecharme aqui & yord.

en-acd, sol de los soles!
Ven aca, Chavala mia.
Toma, Luisiyo, mi via
y no penes; jcaracoles!
Vete, salero, escudiae,
que 4 naide gquieo como & U,
y lo que te he dicho aqui
ha sie por verte enfaao.
Por tu fajay tu sombrero

'y tu risa soberana

entrego de buena gana’

mi sangre, porque te quiero,
espejo de los chavales
donde esta mosa se mira;

si lo que digo es meatira,
me maten veinte pufiales.
Lo sabes ya, retrechero?
Sa cabo.

Fuera jachares;
voy 4 echarte unos cantares.
Ahoral

Caballero!

Bendita sea tu arma!
Salero, viva el relo!

Viva el cojollo y la palma.
que tan mona te crio.

R R
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Musica.=Duo.

CHAvALA. Tengo un hilito de perlas
~en-los dientes de mi boca:
y 4 ca perlilla le toca
un afio é queré pa ti.
Sime vendes, bien pagao;
si me quieres, jviva el oro!
ya no quiero mas tesoro,
orque tu eres té pa mi.
Luis. or cada afiito de via
te tengo una flor guarda
¥ en cada rosa encerra
la sangre de mi calo.
Si me muero antes que ti,
deshojas toas sus hojita
y veras mi sangresita
~ ardiendo como ahora yo.
Luis. Ay, chachamia, {CrAv. Ay, nene mio,

qué tengo yo, - qué tengo yo -
(ue sin tu cara que sin tus ojos
no vivo, no? no vivo, no?
Ay, gloriachical Ay, gloria chica!
nina, por Dios : nene, por Dios
dame unabrazo... dame un abrazo..
ay! no, no, no. ay! no, no, no.

Lus. ~ Retrechera’ :

CHAVALA. Prenda mia!

Luis. Juy! mi via...

Los pos. Purialal... ;
DR Dame los brazos, mi gloria: o
‘viva er rumbo y calial.... :
' no me mates, N0 me mates,
mira que voy 4 espicha.




Luis.

CHAVALA.
Luis.
CHAVAILA.
Luis.
CHAVALA.
Luis.
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Sin Misica.

Conque adios, Chavala pulia,
luego 4 la frabica iré
"y tan sald te veré
trabajando, prenda mia.
Pues adios, que voy 4 entrd.
Adios, serrana.
Adios, nene.
Vaya una gracia que tiene!
Adios, tunante. (se va.)
Sala!
Y laotra que se ha creio
que yo & esta la he dejao...
‘vaya un lio que estd armao/
Pos sefid,-siga el ruio.

BSCENA CUARTA.

Mutacion, Patio dela fabrica de tabacos de

Sevilla.

Barroro, D. Tomas, cigarreras, cigarreros,
aguadores, cargadores, soldados,unos aserran-
do, otros pesando sacos, otros clavande cajo-
nes, y las cigarreras pasan d su tiempo con es—
puertas de tabaco por el fondo.

CORO.

- ASERRADORES:

Laharinadel pinonosciegalosojos,
malditalasierra, qué da que sudart
aprieta los puilos, que cruje la tabla;




aprietay aprieta,quehay mas que aserrar-.
PrsApoREs.

Alpeso, otro saco, que ya va de tumbo;

quitad tres arrobas, poned un quintal:

aprisay con brios, que aun queda trabajo,

aprisa, muchachos, nohay que desmayar.
CARPINTEROS.

El clavoenlatablaleajuste el martillo

con pufio bien fuerte, con recio apretar,

el choque seguro le encaje violento,

‘ cosiendo la tabla que fuerza 4 saltar.
Cicarreras. Viva la gracia y quien pué
(Vansaliendo.) vivir cantando al red

‘de una espuerta de tabace,
.salero, .jque viva Dios/
Coro GENERAL. Que siga el trabajo
~ que va concluido,
con fiesta y ruido,
con grito y placer.
La pesa de hierro,
la sierra y martillo
harén estribillo
. cantando tambien.
Brios!
Fuerza!
Fuego!
Pum!

D.Tomas, queha estado pasedndose por-el pa—
t1o, canta: :

D. Tomas. Con las bombas que tiran
los fanfarrones,
hacen Jas gaditanas



Comro.
D. Tomas.

Coro.

=%
tirabuzones.

Brios!

Fuerzas!

Fuego!

Pum!
Con las bombas que tira
el general Sul,
hacen las gaditanas
toquillas de tul.
Que siga el trabajo,
que va concluido
con fiesta y ruido,
con grito y placer.
La pesa de hierro,
con sierra y martillo
harén estribillo
cantando tambien:
S, si, si, si,
i, je, ié, 36,
Harén estribille
cantando tambien.

ESCENA QUINTA.

Dichos, la CHAVALA y JUBERT.

CHAVALA.
JusERT.
CHAVALA.
JusErT,
CHAVALA.

JuseRT.

Déjeme osté, so guason.
E dica osté, seorrita...
Pues no estd malo er moscon!
Qui coscon? A

Tiros por libra
que te den en la cabeza.
Ah! ya comprendo el enigma!
osté estar mucho de guape




CHAVALA.
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& querer que yola pinta
Jas narrices ¢ la boco?
Bstar gran fichonomista,
é le pintarrd la carra
y le pintarrd...
A tu tia.
Quié osté darme pintarrojas
6 pintarme 4 mi la fila?
So esvergonzao! sb atreviol

(BARTOLO, que esid junto & la fuente s¢ acerce
con mucha sorng, Y dice:)

BagrToLro.

JuBERT.

BarToro.

JUBERT.

CHAVALA,
Jenent.
BazToro.
D. TomAs.

Y dija osté, Dun Tirillas,
qué fala osté?
' E mama, mama.
Osté quierro que la tizna
tambien.
Eu non queiro!
Ey si un poquifo ma fija,
vu 4 facer que pur la boca
le salga 4 osté una trabilla;
sabe osté, dun Gindo?
Osté estar una mentirea,
¢ yo traigo en esta casa
les pinturros en pastillas
parra pintar muchas carras
¢ muchas cosas bonitas...
nifa! nifial
Quietecito!
‘Cachirrulo, vival vival
Dun Fomas? (Gritando.)
~ Eh! iquién me llama?



CHAVALA.

D. Tomis.
JuBERT.

D. TomaAs.
JuBERT.
D. Tomais.
Topos.
JuBERT.
CHAVALA.

JusgrT.

CBAVALA.

JuBERT.

CHAVALA.

‘D. Tomas."

=
Qué pasa aqui? Ave Maria!
El seii6 é un esvergonzio

que esta isiendo picardia. ..

conque & la caye con ¢,

% ponerle una reliquia

y corgarlo en la Giralda (Todos
conlos zapatos paarriba. serien.)
Vaya una estampa guasona!
Salga usted.

, Ma me precisa
pintar & alguno la carro.
QuédiceVd.?(Haciéndose atras.)

Non ma esprica.

Salga usté 4 la calle.

' - Afuera!
E qui es esto? (Asustado.)
o "~ Ay, almamia,
me tienes roba el arma
con esa cara é panisa!
Ja jay! que me lo como!

-Por qué tu madre 6 tu tia

no ta mandao en un canasto

tapao jasta la China,

pa que hubiea alli simiente

de tus patas? gloria chica?

Viva el salerro, jcarrambo!

Qué te parece esla fila? (Se pone
enjarras.)

Oh! estar quieto! oh estar quieto,

que prontamente le tizua.

o (Saca pinturas.)
Pues no sa empeiiao en tiznarme?
Ea, 4 1a caye, so lila.

Salga usted,




BarToro.,
Topos.
JUBERT.
D. Tomas.
Topos.
JusenT.

Barroro.
JusErT.
D. Tomas.

JuBERT.

D. ToMaAs.

JuserT.
Barroro.
CHAVALA.
Barrorvo.

hl
CHAVALSA,
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Si, salja usté.
Afuera! Afueral
: Qui chillan?
Salga usted, que se lo mando.
Afuera! Afueral
‘ Ma esprica:
y ser Jacobo Jubert
enventor Y maquinista
¢ gran Makler aleman.
(Animal pensé seria.)
Sabe osté, don Fierabras?
Don Tomés Churriguria;
yo servi 4 Napoleon;
yo me he batido en sus filas,
haciéndole guerra al ruso,
sabe usted, Don Jeremias?
He estado en Neble, en Moscou,
San Petersburgo, Sofia,
en toda Espaiia, en la fabrica,
por ltimo, en la porteria.
E bien, traigo en esta carta
per si acaso ser precisa.
A ver? Es para el Director.
Voy 4 dérsela en seguida:
espere usted. (Se va.
Oh! si saifior,
¢ ya quedar mas tranquila.
Si vuelve & facer, Chavala,
aun aljuna tonteria,
llama siempre & lu Bartolu.
Salero, {viva Galicia!

-E vivan tambien las mozas

que eu queiro con faitijas.
Yoy 4 reirme con €.



Barzoro.

CHAVALA.

Bartoro.
CHAVALA,
BarToro.
CHAVALA.
JUBERT.

CHAVALA.
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Pues anda, vaya de risa,
pero tengas tu cuidadu
non entre una Salivila
y se acabe esto 4 trompadas
y se arme una rebujina.
Quiés calla!
Anda, rapazal
Yoy alla.
(E isque es bunita.)( Vase.)

Escucha, anima.

: Oh mi!
Acércate para aca,
porque te quieo preguntd.
Ti que vienes 4 hacé aqui?
Yo te diré en espaiio
lo que soy y lo que quiero
con muchisimo salero;
conque escichame, chavo.

Misica.

Yo me yamo la Chavala
7y es mi ofisio sigarrera,

me yaman la baratera

por mi rumbo y calia.
Naide me iguala en trapio
en diciendo yo «no quiero:»
si me arremango, ;salero!

'y empiezo a dar puiala.

Esta esla fija chorré,
chachipé! :
Naide 4 esta mosa junca
se la da,

puiala!




==
Sin malsica.

JUBERT. Otra musica.

CHAVALA. No, no.

JusERT. “Oh! Qué salerro! Oh!
CHAvVALA. No quiero,

que esas cositas, salero,

las vendo mu caras yo.

'Ya has visto mi abelia;
cuanta gracia, cuantas flores,
cuantos trinos y primores
tengo entre mi, puiald.

Lo sabes, remono?

(Luss ha entrado ¢ la escena desde gne empieza
la cancion: los trabajadores le observany le ha-
cen seias que calle.)

JUBERT. Oh! si.
Luzs. (Jasucristo!)
CHAVALA. Cuenta lo que has visto
y vete po ahi.
JosERT. Oh, darme un abrazo.
CHAVALA. Estése osté quieto. (Corriendo.)
JuBERT. Yo darte premeto...

(Luas) se interpone en medib del aleman.)

Luss. ‘Salero! yo aqui.

JuBeRT, O Hirme! pardon! pardon!
Crmavara. - Chiquiye!

Luzs. Quitate aya! .

Ahora mesmo v4 & espicha
sin recibi ‘eonfesion. (Sasa Ia




navaja: la Cuavara se coloca en medio del
aleman; Lurs tnsiste en coferle; todos los traba-
jadores jucqan en esta escena.)

Misica.—Terceto.

Luis. Dejarme a ese mico,
que quiero matarlo;
dejarlo, dejarlo
que muera ahora aqui.
CHAVALA, Escucha, moreno,
que td esto es finjio;
no dies, bien mio,
no dies de mi.
JoBsrt. - Pardon, sefior maco,
Yo estar inocento...
Lieber gott! mi sento )
que voy & morir/
Coro. Callarse! callarse!
Luisiyo/ Luis!
Silencio! silencio! .
Chis! chis! chis! chis! chis!

ESCENA SESTA.
Dichos y Don Tomds.

D. Tomas. Qué es esto, sefores?
. quién se hate-aqui?
A ver, al trabajo!
Puede usted subir.
(D. Tomas conduce al aleman por una de_las
- escaloras que conducen d los talleres; la Cha-
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vala se v por la opuesta; Luis se queda resa—
gado hasta enirar detrds del estrangero: los
trabajadores vuelven & sus faenas.)

Coro. Que siga el trabajo,

: que va concluido
con fiesta y ruido,
con grito ¥ placer.
La pesa de hierro,
con sierra y martillo,
hardn estribillo

~ cantande tambien.
Si, sf, sf, si.
1é, jé, jé, jé.

(Se oye dentro G este tiempo cantar a los sol-
dados de la guardia.)
Qorpapos.  La escacha esta dormida
se sienta y dice asi,
la luz estd apagada
alguien ha entrado aqui.
Ay ay ay! motild
Charrigurriyan.
'TraBasapoREs. La pesa de hierro,
con sierra’y martillo,
“haréan estribillo
cantando tambien. -
Si, si, s, si.
16, jé, jé, jé.
Harén estribillo
cantando tambien.
Se oye tocar la campana arriba de aviso de vi-

sita.
FIN DEL ACTO PRIMERO.






5GT0 SEGUNDO.

Interior de los talleres de cigarreras, formado
con rompimientos de dos arcos a todo fondo.
Aparecen trabajando. -

ESCENA PRIMERA.

La CrAvaLa, Jacosa, MaNUELA, DOLORES,
Doxa Rita, MARUIA, coristas § acompanamien—
to de cigarreras.

CURO DE CIGARRERAS.

Esta es la via arrastra
de la que probe ha nasio,
alimentase ar bajio
de una capa rosid.
Limpia enira como er marfi,
blanca nagua primorosa
y esta estampa salerosa
flenarla de peste aqui.
Vaya una guasa, ’
sena Tomasa,
Vayal
Sil :

En la macarenita

me dieron agua



MaNuUELA.

"Topas. -
CHAVALS.

JacoBs.

Do~ Rira.

CHAYALA.

A
MiNUELA.

mas fria que la nieve

y en una talla.

La Macarena!

Buena capa,

buen sombrero,

buena mona

pa un torero.
Del buche de una sardina
salio un cabayo 4 galope,
¥ ar regorvé de una esquina
un galo, comiendo arrope,
se le atravesd una espina.
Aboral hii! que la maten,
que la maten.

Sigue, chiquiya.

. (Recitado.)
Er demonio ¢ las burlonas! '
C4 una desde su silla
puede cantar lo que quiera;
conque no tengamos rina,
0 bajo abajo y doy parte!
Si ma reguervo... jpaita!

'no quea aqui una sigarrera

ni pa jilo de torsia...
Manuela, giielve & canta,
verémos si alguien te chista.

Misica.

Yo tengo .un moso hechisero
que vale mas que er Peru; -
es de ofisio sigarrero,
sigarrero y. andahi...

yaya poco que lo quiero!
u
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CravaLa.  Naide me jurga jcandelal
’ porque soy yo muy acab;
4 vivi y 4 trabaja,
que lo mismo hiso mi agiiela.
Coro. Esta es la via arrastra
de la que probe ha nasio,
alimentase ar bajio
de una capa rosia.
Limpia entrd como er marfi,
blanca nagua primorosa
Y esta estampa salerosa
llenarla de peste aqui.
Vaya una guasa
send Tomasa!
Vaya! Yaya!
Sit Sil
Camino de Seviya
hay una horliga
y se llena de grasia
16 ¢l que la pisa.
La Macarena!
buena capa,
buen eintiyo,
buena mona
pa Paquiro. - -
: (En este momento se
oyen lres campanagdas dentro.de la fabrica.
Arzal :
- Toma!
Buaena capa,
« . paiia bueno,
vaya grasia
€n mi moreno. -




" P.* Rira.

BarTtoLo.
Topas.

D.* Rira.
BArTOLO.

CIGARRERAS.

. ToMAs.

Sin musics.

-

Que se acabe el canto, vamost

. que vamo & tené visita,

y esas son supreflisiones
pa cuando estemo solita.
Es verdad! ,
Queno! (Amediavoz.)
: Silencio!
Que lo manda Dufia Rita;
callarse, nenas, callarse;
yo entonaré mi cuplilla.

Miisica.
Cuando vengas 4 verme

ven por lo oscuro, .~
para que crea mi madre

" que viene un burro,

Tienes unos eolores

en esa cara

que parecen tablelas

de choculate. .

Que te vayas, guason,

que te calles, guason!

Que ya estoy aqui yo, (Deniro.j

~ (que ya estoy aqui yo.
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ESCENA SEGUNDA.

Dichos y D. Tomas, que entra canfando.

D. Tomais.
Barroro.
D.* Rrra.

D. Tomas.

Callarse!
Callarse!
Chito!
Quaé hay, D. Tomas? ~
Doiia Rita,
cosas de mucha importancia

-qne decirle me precisa;

ha venido un estrangero

Y creo que con Ia mira

de que le ensefien la fibrica

para pintar....
P ‘ Picardia!

un moro, y entre nosotras!...

Qué moro ni qué paniza!

No sefior, no se consiente.

Es persona distinguida,

segun la carta que trae

¥ el abono de la firma.

Pues yo se lo digo 4 ellas

Y si quieren.,.
‘ Dona Rita,

que vi uslé & compromelerse.
que me-comprometes, nifia;
por nueslro cariio, hermosa;
por tu amor, pichona mial
Aqui no hay amor que valga;
Yo no responsabilia:

oigan ustedes, muchachas.
Qué quiere usted, Dofia Rita?



D.2 Rrra.

CIGARBRERAS.
D. Towmas.
CIGARRERAS.
D. Tomas.
CiGARRERAS.
D. Tomas.
CIGARRERAS.
D. Tomas.

CIGARKERAS.
D. Tomas.

CHAVALA.

D. Tomas.
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Aqui va 4 subi un judio,
(ue no es cristiano en su via
y nos quié pintd & toitas.
Que no! que no/
Si, borrical (4
dofia Rita.)
. Qué moro?
jAfuera! afuera!
Malditas!
D. Tomas tiene la culpa.
Yo la culpa? Dios me asista!
Qué combate, Dios Eterno!
Vamo 4 la calle loitas.
Por Dios, eallarse. (Subiéndose
en una mesa. )
Silencio!
‘sentarse 1oas en sus sillas
y al que suba lo verémos
y verémos 4 quien pinta,
que ese schib ya en er patio
por poco no la arma chica...

Afuera el moro!

~Si viene, sele marea,

(Todas se
v stentan.)
Bien, bien!
qué pico! heudila seas!
Ni cuando estuve en mis dias
sirviendo 4 Napoleon
en Neble, en Moscd, en Sofia,
cuando eptré en S. Petersbhurgo,
cuando me bati en la orilla
del Nilo contra los rusos,
he pasado mas fatigas

conque al trabajo!

~ que en este momenlo.




D.? Rira. Vaya!
D. Tomus. Pero esa cara monisima. ..
tan graciosal...
D.* Rira. ' : Don Tomas!
CHAVALA. Que se encela dona Rita.
(Vayaun par de monumentos!)
D. Tomas. Bendila seas, bendita!
D.* Rira. Acabé usté ya?
D. Tomas. - 8i, mona.
D.* Rira. Aqui no hay mona, ni mina,
sino que no ma comoa
que gaste osté esas bromitas,
~ porque al fin yo soy mujé...
D. Tomss. No te enceles, pichoncita,
que yo te amo y te adoro-
y te idolatro...

D.* Rira. . Mentira!
no me amas!
D.Tomas. Si, te amo!l
D.* Rita. Por tu vida? -
D. TomAs. Por mi vida!
D.* Rira. Me lo juras?
D. Tomais. ~ Te lo juro/
D.® Rira. Pues se acabd.
D. Tomas. Oh delicia! -

Misica.==Duo.

Yo te amaba, muger de mis suefos,
y te amo y mi pecho palpita...
toca, toea; veras, bella Rita,
que un portero se muere por ti.
Son mis suefios, suefios de respingo,
pues tu imagen me roba mi calma,
y entre brinco y respingo, mi alma,
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sin mi Rita no puedo vivir.
D."R11A. Yo no quiere, mi hien, mono mic,
mas amor ni placer verdadero
que el amor que me ofrece un porters
{ue respinga y se muere por mi.
Yo enmis suefios tambien brincoy salte
siento el alma que pega brinquitos,
y aun & saltos matando mosquitos,
‘mas no puedo brincar mi sufrir..
Los pos. Ay no!
: Ay sil
Crearreras. Mi padre tiene un falucho
que navega por la ma:
alretun tun tun,
déjalo pasa,
al retun tun tun,
que soy milita.

Los pos. Ay no!
. Ay sil
Coro. Doiia Rita se ha chalao

¥ lo mismo Don Tomas;
al retun tun tun,
déjalo pasa,
al retun tun tun,
o que ya son de eda.
D. Tomis. Rita! Rita!
D.* Rira. Tomds! Tomés!
Los pos. = Pajarito que alegre cantabas
en el drbol con tanto primor,
sigue, sigue tu canto amoroso
: ' mien(raslengo agarrado A mi amor
{Bartolo ha salido G este liempo por la primera
puerta, derecha, y sale cantandu cuando empie—
54 el alegro del duo de DoSaRiray D. Tomas.
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Luts sale por la puerta izquierda y se pone é
hablar con Jacoba.)

ESCENA TERCERA.
Dichos, Barroroy Luis.

Banrrore. - Tanto bailé
con la moza en el muelle,
tanto bailé, ,
que me salieron verdes.

PD. TomAs. Rita! Rita!

D.* Rira. Tomas! Tomas! -

Los pos. Pajarito que alegre cantabas, ete.
Sin Misica.
JACOBA. Qué me cuentas, resalao?
’ si yo le quieo solo & til
 Cmavara.  (Pobresillo! esid quemaot)

Que bastante hemos hablao,
capiruchete de ani.

(D. Tomds se vé y doia. Rita se ha marchade
hasta el foro, que estd formado con una baran-
dita demadera: Bartolo habla con la Chavala.)

Jacosa. Td no lo creas, resalao,
* pa U soy, pa li he nasio.
BarToro. Chavala, no eslés quema.
CHAVALA. Si, quemaiya! pues ya!
Lurs. ~ Viva tu cuerpo y tu brio!
JAcoBa. Escucha, mi pinturero, .

yo tengo pa ti mi amo,



Bartovo.
CHAVALA.
Luis.

BarTtoro.
CHAVALA.
Lurs.
Jacoma.

BarToLo.
CHAVALA.

tengo pa i mi salero,
porque quiero y te requiere
con fatiga y con calo;

y si hay una mosa aqui

" que pia saitifasiones,

diré que te quiero Ati
porque tu me quiés & mi,
y acaban conversaciones.
Nu te sofoques, Chavala.
Me quiés ta deja, aguad?
En lo que er mundo sefiala
no hay mugé cen tanta gala,
con tu garbo y lu primé;
(ya la tengo achicharra:)
conque lo sabes, tesoro?
Chavala, que eslds quema.
Me esquitaré. -
Juy salal
Déjame, pico de oro;
si una mosa aqui viniera
de las que este techo tapa,
cualquiera é las que viniera,
la gervia enreaera
pa liala en una capa.
Que Dios me di6 calia
pajasé 16 lo que he hablao.
Chavala, que eslds quema.
Bastantito hemos hablao,
capiruchete de s4.
Si yo retengo mas brio
que el mundo tié en su poé,
'y si yo mugé he nasfo,

ha sio que Dios lo ha querio -

y 4 mi no me di6 & escojé,




=4l=

si no... jay punala!

ves tu esa mosa valiente?

la quieres tu ver salta?
Barroro. Chavala, no estés quema.
Caavara.  Como llegue & arzd, armo gente,

y si.me quea una aqui...

pero si es una nifa...

fuera penas, y 4 vivi.
Bartoro. Chavala, que estis quema.
CHAVALA. Capiruchete, que si/

ESCENA CUARTA.

CicARRERAS, MANUELA, DoLoREs, Jacomi, lu
Cravara, Barroro, D. Tomis, Doy Rira y
Mr. JuBERT.

D. Tomas.  Verd usted estos talleres
tambien, sefior estrangero,
y la gracia y el salero
que derraman sus mugeres.

CHAVALA. é’Voy 4 llenale ¢ canguelo.)
D. Towmis. ase usted.
JuBERT. Oh! bueno, si.
D. Tomas. Pues siga usted por aqui.
D.2Rira. . Nifias! nifias! los pafiuelo!
JuBERT. Oh! bueno, grande pinturra

© que mi saque come est.
D.* Riza. Lo fisico é la facurta

dice que es arquititura.

JacoBa.  Tu conoce 4 ese sifiuelo?
Luis. - Si, mujé, abajo lo he visto.

' Si le habla... Jesueristo!)
D.* Rixa. ifias! nifias! log paiiuelo!



JuBERT. Ah graciosa! mj te encuentro;
(Ala Chavala.)
;& dun maco, donde sa? :
CHAVALA. Con un macaco se esta
peleandose aya dentro;
pero jqué vienes & hacé?
Tu viene & pintar un sapo
con el jocico de trapo
y las patas al revé?
pues, cuéntamelo otra vé.
O viene & pinta en el techo
la facha tan acaba
pa que estemos emboba
al verte alli eontrahecho?
Pues cuéntamelo al derecho.
O viene & pinta tar vé
algun jiganie $ un moro
con una pipa de oro
y los ojos al revé?
Pues cuéntamelo otra vé.
CiGsrRERAS.  Jé, jé.
CHAVALA, O tu vienes & tiznad
de negro loa la casa
pa que se mela la guasa
y salgamos toas pintd?
Pues giiervemelo 4 conta.
CreirrERAS.  J4, jA. :
CHAVALA. Escucha y te contaré
" un-cuento, y es el siguiente:
aqui no hace farta gente,
Y uno como tu se fué...
CicARRERAS. -~ Jé, j6.
- Cmavara.  Que melo cuentes, chavé!
Cresrrenas.  Jo, jo.




CHAVALA.
CIGARRERAS.
CHAVALA.
CIGARRERAS.
JuBERT.

CHAVALA.

+UBERT.
(CHAVALA.

JusERT.
CHAVALA,
JoBERT.
CHAVALA. .
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Ven, y cuéntamelo a mi.
Ii, jit
Chachito, cuéntalo ta.
Ju, ja! ,
Oh! ta cantar de por mi
la burla de mi persona,
é lo grito que la entona
parque yo ma estar aqui.
Carambo! mucho mi sento
la no poder esplicar...
Diabolo! oh! mi te dar
esto ser propia mi intento.
(Le dé wn bolsille.)
Venga ac4, pimpoyo oscuro,
que Le jiso Dios tisnao
pa que esles siempre acharao
como lo valiente y puro.
Yo tu lengua no la entiendo,
rosales de los rosales,
que me has clavao los metales
en las ufias del comprendo.
Te quiere, 4 fé é cigarrera...
4 tu tierra nos irémos
y luego nos casarémos.
Pasaré yo po estrangera?
Oht si, sil
: Como lo he diche:
veras qué mona y qué cucal
yo me pondré una peluca
y un gorro.
Viva el capricho!
Estas contento?-
- Ah! si.
Entonces, fuera pesares:
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échame tu unos cantares,
que la perra va ardé aqui.
Misica.
JuBERT. Oh espaiiola nifia,
tener grand dulor,
nein posil me fora
vivir san tu amor.
E si mi quisierro,
mi quisierro yo
sampre! sampre! sampre!
la mi corazon.
Mi cantar nein sabo
y tan solo s6
qui Jubert sa morre
par grande pasion.
Sevilial Bohemia!
ma grande nacion!
Jeter ser ma puedo:
dar (u esplicacion.

(La Chavala, Jacoba, D. Tomds, Bartolo, Luis
y los coros a su tiempo acompaiian muy piano.)

Cuavara, D. ‘ Ti pi ti pi tom,
Tomas, Jacosa,! 1o po to po tim,
LUIsyBARTOLo.l ta pata patim,

CoRo.. Pom, pom, pom!
Sin musica.
Jacoma. Vaya si estd osté ivertial

CHAvALA. ~ Po no que ostél... ja! ja/ ja!
' Esa monea es recorta
Y Ya esta mu conocia.
Luss. - Se va-osté 4 deja pinta?




(HAVALA.

Jacosa.

Luis.

CHAVALA.

D. Tomas.
CiavaLa,

Yuis.

"CHAVALA.

=Ab=

Qué! jme quié osté da cangaelo?

Ea! po cachito é cielo,
]a sarten estd lempld;
Pues 4 frei los bubuelo,
Luisillo ven 4 canta.

Musica.

No hagas tu caso en er mundo

de mosos ni de pintura,
poique esa filicatura
es nu neta y mu templa.
Que esta tierra
salerosa
es garbosa
y es junca,
y no quicre
de estrangero
su dinero
parana. -
Te quiero sin interé

-y sin lavarte la cara;

esto se llama agua clara
y acabd de desula.

Sin misica.

Don Tomis, ;se pué baila?

Si quieres, Lraigo licencia. -
Que viva la omnipotencia

de la frabica ¢ la sd. -

- Taljal jal Jesus, qué risal

vaya si cayd que hasé...
Po toavia no sabe oste
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i la mit4 de la misa.
Luis. . Pues no lo creo.
CHAVALA. Yo si.
Luis. Mentirolal
CHAVALA. Mentivilla!
JacoBa. No oyes ta?
Luis. ~ Qué, Jacobilla?
JacoBa. Si es que quieres, vete allj,
Cuavara. Ay! no, no; por Dios, mam4!

Pa que nole dé catarro.
gudrdelo osté enun sigarro,
que er nifio se pué quebra.

Jacoma. Ay qué cuernos! caracole!

CHAVALA. Ay qué guasa/

Lurs. : No oyes t4?

Jacosa. No me callo/

CHavALA, "~ Vino er hw?

D. Tomis.  Silencio! o

Barroro. . Pus venja el ole.

CHAVALA. Ahora veras.

JuBERT. ~ Bueno! bueno!
¢ mi dinarro te dar.

CHAvVALA. Luego lo pué regalar,

- (Le devuelve el bolsillo.)
que vas a ser macareno.
Que enciendan dos mil farole!
Levintate Recorta.
Yaya una mosa pints!
JuBgRT. Vival vival
Bartoro. - . - Venja el ole..
(Una bolera que estard sentada en primer tér-
mino baila el Ole: todas las cigarreras cantan:)
Coro. . Vivalo gracioso,




B e

CHAVALA.

Coro.

Luis.

Coro.

D. Tomas.

Coro.

Luis.

Coro.
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viva el oropé,
viva ese salero
que ties en los pies.
Yiva, viva, viva,
que toma y que toma;
recoje el aroma
que tiene esa flo.
Ole! ole! ole!
ponle tu piquito,
vers el gustito
que deja su olo.
Déjame, paloma,
tu pluma .ligera,
(ue una sigarrera
se mancha los pies.
Jazmines y rosas,
lirios y claveles,
la aroma que huele
su aliento te dé.
Esa es mi morena,
que viva er salero,
lo rancio que quiero,
lo bueno y bari.
La flor de las flores
nacia en cristales,
la sal de las sales
molia esta aqui.
Seviya gitana,
mirar 4 una mosa
limpia y primorosa
que sabe baild.
Tirarle sombreros
con piiias de oro,
que vale un tesoro



JuBErT.
CHAVALA.

Jacoma.

CHAVALA. .

Luis.
CHAVALA.
JusERT.
JacoBa.
Luis.
CHAVALA.

JUBERT.

JAacoBa.
CHAVALA.

Jacoma,
CHAVALA.
Luis.
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su grasiay pisa.
Feh, estar atontado.
Si?
Qué probe! sa mareao!
Y la funcion sa cabao?
Toavia tengo que desi.
Ven aca, moso completo,
- (Al aleman.)
giien moso, porque lo eres,
lo que gusta & las mugeres,
sa cabg, es un hombre neto.
T lo eres de corason,
lo eres tambien de partia,
¥ yo entrego el alma mia
tan solo por upa accion.
Cuenta td con mi amistd,
sino'con mi amod, hermanilo,
(fue yo no quiero & mosquito,
poque esos dan que rasca.
Bscucha, mugé...
N Eh! fuera!
Gut: jeh non comprometer...
Ve y contenta 4 esa mugér.
Jacoba!
~ Y eso es de vera?
Salero, viva er primé!
D. Portero, escuche usté. (S,

van hdcia el foro D. Tomds y Jubert.)

Yalo he dicho.
8o pué sé.
si la va uste & d4 el dolo.
Huy, que me di6!
. Quele da!
Quereis callarse? - :
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: No quiero.
“Sacabd esto ya, salero;
sopitas 4 la ensala.
Osté ni vale, ni es;
y osté ni chicha ni na;
llegaron las jofeta,
conque, salero, al reondé.
Jacoma. Como es osté baratera,
nos -va & di aqui ese disgusto;
voy & toma agua pa el susto
por si acaso va de veras.

CHAVALA.

Luis. Chavala!
CHAVALA. Arza de ahi.
Luzs. Jacoba!
JacoBA. Echate afuera!
Aqui est4 una sigarrera.
CHAVALA. Pues otra tiene usté aqui.
Jacoma. Yo he nasio mu cosia!
~ Qué piensa osté?
CHAVALA. Po y usté?
Lurs. Callate; calla; muje.
JacoBaA. So tonta. :
CHAVALA. : So relamia!l
Viyase osté.- <
JacoBa. Quita allat
Luis. Ay qué dos! son dos leones.
JacoBa. Misté, menos relaciones.
CHAVALA. Entraron las gofeta.

(Jacoba y la Chavala se agarran & pelear, y
Luis en medio no pusde sugetarlas: todas las ci—
garreras acuden & separarlas. Don Tomds, que
ha estado con Jubert, Dofia Rita por otre lado
vienen d separarlas; las dos mugeres siguen pe~
ledndose; Jubert tambien se coloca enmedio defo-
daslas cigarreras, que leaprietan unas cinotms.)



2=50=
fLuis. - Chavalal Jacoba!
CIGARRERAS. - Jer
Dorores. Maria!
ManveLk ~ Jacoba! %

Caavara yJacoss. Quitd!
Crgarreras.  Que sematant

JoBERT. - Ho!!

D. Tomas. Atra!
Luis. Maria! Jacoha!
CIGARRERAS. Mujét

D.* Rrra. Qué desgracial Quién ha muerto?
Ya estoy aquf, ya estoy aqui.

JUBERT. Que grito!

D. TomAs. No sueltan?
Luis. : Si.
BarToro. Ahora se sabra de cierto.

Bartolo enlry en su aguaducho y saca de las
tablas bajas una escoba y empieza & dar esco—
bazos a_todo el mundo; en esta confusion pega
en la cabeza & Dofie Rita y esta cae desmayade
en los brazos de Jubert; Luis consique separar 4
las dos mugeres; pero estas no deyardn de em—
bestirse y acometerse. Todas las figuras que
Juegan en esta escena estardn colocadas del mo-
do siquiente: d laderecha, Doiia Rita en brazos
de Jubert y agarrada de Don Tomas, que le
echa_aire conun faldon de lalevita; 4 la 1squier-
da, la Chavala y JFacoba y en medio Luis, que
no cesa de separarlas; Bartolo en medio con la
escoba; las agarreras repartidas en grupos.

Lurs. - Eslate quieto, aguad.
Barroro. Pues que se acabe la soba. .
D. Tomas. Bartelo]

D.* Rira. - Bartolo! -

Bartoro. . Escoba!
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Luis. Quitarse! -
D.® Rira. Ay! me mato!

(En este momento es la conclusion del cuadro.)

ESCENA QUINTA.

Dichos, y la guardia de la fabrica.
Misica.
Craavara. Suelta, suelta,
80 pasguata/
cara é gata,
va & mori.
Que la dejes.
me la como...
como lomo
ahora aqui.
Jacoma. Deja, deja,
sigarrera,
baratera
de chapu.
Suelta, suelta,
me la escamo,
guiso y jamo
po esta cri.
Lus. Quita, quita,
prenda mia,
por mi via
sacabs.
Jé! Chavala,
Jacobilla, -~ -
i, chiquiya,
: ya paroe.
BanTtoro. Anda, anda!
firme! fuerte!



D. Tomas.

JuBERT.

D.* Rixa.

Coro.

hasta verte
rematar.

Cruja el parche
y arda Troya;
{qué tramoya’
jal jar jar -
Remonona,
pichoncita,

eh! Ritita!
pasd ya?
Soplal sopla!
fuerte! fuerte!
y qué muerte?
Dios dira.

Oh qui cosa
que ma apretal
0 qui quieta,
ya non mas.
Que mi sudo....
Oh dimofio,
mofio y moiio
se escapa.

Ay! ay! ay!
ay! ay! ay! -

~ay! ay! ay!

ay de de mi!
Ay! ay! ay!
ay! ay! ay!
ya no puedo
estar asi.

Qué trifulea! ,
Qué veneno
son las dos!
Qué jarana

de ruio!




D.* Rira.
D. Tomas.
JuBERT.
T.uis.

Jacosa.

Luis.
JacoBa.

CHAVALA.
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concluio:
sacabd.
Tomés! Tomas!
Hija mia!
Mi suelto, grande sefiora.
Pues seid, llegd la hora...
Lo que aqui ha pasao, se orvia...
Yo te quise un tiempo & t
sin poerlo remedia,
tu me hiciste una juga,
y esta es la que manda en mi;
yo por muy mal maliciao
abajo le dipesares,
ahora le daba jachares
contigo, por abroncao.
Injusto he sio, mi amd;
ﬁero yo en ese estrangero
e visto que es caballero,
ella firme, y sacabo.
Po sabes tu lo que hay?
que... no te lo quieo ici:
anda con Dios.
Vamos, di.
Que el Puerto esta junto & Cai;
mas si esa mugé supiera
y lo quisiera entendé,
dejaria su queré
como er mio, enla escalera.
Oiga osté, sentrafias mias,
mi queré no es basurero,

“que lo quiero y lo requiero

con el arma y con la via;
yo sé que él me quiere 4 mi,
y es menesté que lo quiera,
que esta probe cigarrera



Jacoms.
CHAVALA,
Luis.
CHAVALA.
Lus.

Facoma.

Luis.
JAcoms.

JusERT.

D. TomaAs.
D.2 Rira.
Luis. :
(Dofia Rita &

=Hh=
sabe queré y distingui.
En el mundo, salerosa,
pasan loas estas cosita; -
mas yo de su presonita
tengo pruebas muy hermosa;
00 las he echao en orvio,

-que & senti naide me iguala,

y asi Luis y la Chavala

‘se-(uieren, y concluio.

Huy qué armanaque! con Dig!

- Aqui no ha pasao na.

Me quieres?
: ~ Resald!
Ay, qué tonté estan los doy

- Las paces! 4 la taberna!
- Que no te vayas quems.
Premita Dios que ar baja

se quiebre osté las dos pierna.

-Usté estar viva, sefiorra.

Jesus! qué susto he pasado!
Er sincope me ha matado.
Ya paso la mala hora..

la derecha con D. Tomds, Bartolo

ol estremo; Luis. y la Chavala, 6 la wquierda;
Jubert al estremo: las cigarreras sentadas en sus
mesas de labor.

Miisica.—Sesteto final.

CHAVALA.

Lurs.

Decirme que no te quiera
-es lo mesmo ‘qué mori,

-que lus 0jos son mi espejo

y hasta de celosme quejo

si los cierras pa dormi.
Chavala, lucero mio,

quién mas se quié que los do?




D. Tomas,

Bartoro.

D.* Rita.

JosERrT.
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1l tan mona y repreciosa
fuistes la primera cosa
que por juguete hizo Dis.
Sin tu cariio, mi vida,
yo vendria & perecer:
mi carifo es verdadero,
que estar sin Rita un portero,
es porlero sin poder.
Qué diablos de rebujinal
si yo no salgo, aun estan...
Huy que julepe! qué soba!
4 medicina de escoba,
aquietacion general.
Esta fabrica me mata,
no la puedo resistir.
Ay, Tomas del alma mia.
con una asi cada dia,
me llevaban 4 morir.
Si, si, si, que pintarrd
esle cuadro come esta;
mMAa no venir prontamente;
tanto grito de la gentle
la cabeza {bom! bim! va. .

(Se oye dentro la campana dar un pequeiiore-
pique,y unas cuantas voces que dicen: «regis-
tro» esta voz es repetida por lascigarreras, las
cuales desalojan las mesas y se doblan lasman—
tillas de tira sobre el brazo y cojen los canastos
de sus almuerzos.) V .

CaAvVALA.

Luis.

Viva Andalusia,

sala llena ¢ flores

que entre mil primores
puso an trono Did.
Viva mi Chavala
espejo de oro



JusERT.

D. Toss.

D.* Rira.

BanrroLro.

Coro.

Tobos.

Nota.==Se tendrd por furtivo todo ejemplar que

=H6=
que pa mi tesoro
el mundo crid.
Viva la alegria
¢ la gran conlento,
Espanier jeh sento
jeh nein ma mi ser.
Perla de este rio,
primor de Triana,
planta sevillana
la Chavala es.
Viva la persona
limpia maravilla,
antnjo € Sevilla
revuerto entre sa.
Viva la Chavala,
vivasu boquila,
tambien la carita,
su gracia y su sal.
Viva el ramillete
de la Andalucia,
que enamora ar dia
con tanto primo.
Vival viva!
la Chavala,
garbo y gala
¢ er Guarquivi.
Ole! y ole!
toma y tomal
darle aroma
si, si, si.

FIN.

no lleve el presente sello.







© §B TALLA DB VENTA
EN LOS PUNTOS SIGUIENTES:

SeviLLa.—D. José Gomez, calle de la Mue-
la n. 32: D. Francisco Alvarez, calle de Col-
cheros: D. Carlos Santigosa, calle de .as Sier-
pes. s

Capiz.—Revisie médica.

En las provincias, en todos los correspon-
siles de la Revista médica de Cadiz.




